Broj 47

Putanski fekoti raiun. (fonto coente colla pusta,)

Pojedini broj 20 cent.

God. i.

nistarska Rije¢*

zlazi svakog getvrtka uvefe.
Svakog drugog Eetvrtka donada
literarni prilog ,,Mladi Istranin‘.
Pretplata za tuzemstvo Iznada

15— lira na godinu, a za
Inozemstvo 20— lira. Ured-
niétvo § uprava lista: Trst

(Trieste) - Via S. Francesco
d'Assisi 20/ Telefon: 11-57.

Tiednik za pouku, gospodarsive | politiku istarskog naroda.
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Oglasi stoje 4 lira

2a svakl centimetar vislne o
girini jednoga stupea, Za vi
kratno uvrétenje daje se zo- .
popust prema pegodbi. Pis g
se 1 umzuie u Trstu. Do
se faiju urednidtva, a oo ¢
upravi. Nefranxirana se picoaa
ne primaju, a rukopisi se e
viagijh ni u Kojem sluéas.s

Nepravda, koja vapi u néb@

FEvropa je u meles
cas ich

ca s njome i cijeli svi-!ramao da idemao,

Jao nama, kad bismo u

i
lic sgnde fmishili su nadi rimski 1l
“nji, daose u oo
seda bise coviek na sy

na wrat na ' PREJR 41 godine - na JuferaSnii dan

pTE i any famosnu naredbu o shol-
reformic Kaiom se u nadim skolama
jo ~mrini udarac hyvatskom i sloven-

nehu! Vapijme
L cuti!

redn B je ova sada
onao,

adini

=uonk rimski filozofi,

(0 italijunskom
6d 28

Parlumentu, u
novembra 19200 kad se ra

sjednici

avhalo

s jesik, : A f
- PR ] saciji rapalsk dovors
Istos «dhom pogodjeni su i Nijemed ilikaciii rapalskog udovora,  éesiiti
witadijanskom  Tirolu, Kaoslo su nace, alieeac, Lucitic predlozio je ovaj

dnevni red:

Kemora, odobravajuci spo-

ko su unislence i sve njemacke skol
tako <u i njemadcka djeca primorana, raz i j i
e \zx ll:(:lﬁ(“s u]l\;:]l‘l‘('tiz plmi‘;nﬁ.il:\:. I‘umm od 12, novembra 1920 jrrazuje zelju,
E N . sdimete u itabian- § N I
R ¢ 0= Cdaose dobri uglavljen ap:

<k jesiku. Prema tomua ne ide se samo . ) s sl huv‘x " R‘\pu”u
i cdnarodienicn nage vec lakodior § razvijn na zajednicku korist obaju izm
-njem njemacke  dicce.  Mi smo veé
loga zuluma prolesto-

odnosi

i
. elementi, §lo su ostali izvan cdnosnih dra-
anskom lu'ut[n. \‘u_vt-x i-'nica, ufivati, uz ishrena jamstva, najslo-
TRO s se u tom prianju | i, d He! =k H H H
1 ' ! U, kodriju uporabu jezika o] V.
senfjele njemacke ke, One SUi g ;_]A F o jentia. kuF!ure, .V,]Je uz
ai- upulile i pismo na kraliicu Jdelenu, ali, 7% l'“,"" poStovanje, $to ga trazi nifhov
diovora nisu primile, jer pismo, @ini so, FOSEIRI poloZaj».
< piih uruceno kraljied, | Guaj dnevni red. o kome je viada iz
niomi. Vreati 3 ¢ito izjavila, da da prikvada
1osvoj oftar pro- < dobren. Zastupnici su se svi digli na noge
Sabe.

nih nareda i Eveope u vjerd, da ée etai

i Nije

no

“o ni Nijemei bio je
Slovenei, prestali da
ajed prativ one necovieene n Aliif zivira pijeskom pepraiili tu rezoluciju
silosafi u Rimu zato haju i ne haju: oni m ‘, Priv ‘i e radnra catifikac .
Je u svojim dubokoumnim glavama, dag igodom iste rasprave o ralifikacii ra-
wobomioi Nijemet jod neko vrijeme gala-|
s pa da oonam o dodijeti @ omi da Cemo | mstar inostranih posala, g. conte Slorza:
smukiniti, | Primiti smo morali u svoju kuéu neko-
. e samo Sto mi nismo ‘ like stofina hiljada Slavena, Cvim Sla-
o) dlas kojima je wuoslalom pruzena

alskog udgovera, rekao je o endainji mi-

. ) protiv ne-!venima,
nam jo nanesena, ved, evo, sy, o . . "
| g S Y :

w konstatujemo. da se za ool > da, da' ol;l'a]u u Feposred',mj vez sa
ilje saznalo 1 vani u stranom| prirodnim, premda sasvim iiaiijan-

veé i odonuda u ime po-|skim sredistima, Goricom j Trstom, osi-
. wiccanstva dizu glasovi ‘ﬁurat éemo najiru jeziénu i kulturnu slo-
_ugndm anja Halijanske su novine ved| hodu, Eil ée ovo za nas Easna obveza i &in
Jiko puta pivele, kake se je spomenult] ey 5o drosti, 1 mi stog .
dba belno kesnuln Jugoslavena, ma ; POIHCHe M st 2 mt smo’,/og‘a uvies
cdie oni bili 3 kejemu plemenu pripadaki j ren, da ce se oni brzo csjecali zado-
o tu grdm ae i i coske velini, §to pripadajn velevlasti, koja oslo-
novine ioneke I ‘niena o svoju neprispodebivy kulturu, s
iveéom ¢ée parnjom Euvati niihov Jrul-
turnj zivol.

Lvol

(e novine. 1z n‘,i-ln

\davite suose
hacki narod)

furva pisania sidime.

woen zhod onoga, se dona S U stom smisly oo e i izviestiteli

N e PRI IR I oistom smis vorto je i izviestitel
soomedovim sunarodjacima u Ttaliji o A . Solinld.
1°h T < SNV Se Nava, o ministar Predsjednik Giolitti

A i snamo, da
raokupiivn i dru

- njemacki narod ; .
o teskim pit vio je u pogledu prava narodnih ma-
njima. Strasno se i alilo na nj: nt‘-E" ma, da su ova prava zajamcena ugo-
. T lud politicha planost, sa Ivoram, Slo se nisu zahtjevala jamsiva 2
ulad. ha i L ow
Svim propale gospodarstva. novac bez vri~
jednusti, oéaj. strabota jos nikada nevi- jans!
djeni cto. o je cno uasno, $o danas
razdire njemacki narod.

volin, - . . A
B CStavene. koji se nalaze u granicama itali-

ve. to nije u¢injeno zato, ie
da Jta-

cnici Jusoslavije zna
o je wsich veleduBre pri
prava strancima, nc ¢e moéi drukéije, no-
vati prava i slobedu svojih viasti-
oni kojegod narcd-

tziednik < -

e
u

Adi kad sve te svoje sl
nacki narod ne zahoraviia
Hal Taj izmuceni narod
he i

¢ ss ol
m povinama
pajnavijed
copa jo jednako

linskim 1 drug
arglas protiv o ovo

Sliznn se iziavio i

Tittoni.

Lona, profiv ave neg s
. i kao i on 3 \L-m-,“.;— o bilo § napicano i potpisan
sskon < g siskazane  gade L
skt (Svoje meneRRma i o nretzile jedva tri dodine, a o

adinug dnomiodu ustaliou ; ! R A e “
“wvih onih lijepih rijeci 1 obecanja nije

pravne brade |
vodal e
“dinost

siala ni najmanja krpica,
Zar e lako postivaju asne i svecans

. go-
prihwvacene obveze?

Sadagnji ¢e vlastodrici reci, da su danas
na sladi drugi ljudi, koji se ne smatraju
duzni da dric obveze, $to su ih oni prvi u
imenu Ttalije primili na sebe.

Dobra! Ako je tako. onda nasem narodu
ne ostaje drugo, nego da ceka, dok dodju
drugi, koji ¢e srusiti ovo, Sto ovi sada cine.

A ni vieeno nije niita ..

n {ome.

voredi

M Hrvali imamo jos jednu
rodrn posloview, koja veli: «Dobar se
na daleko Cuje; zao jos dalje!»

Own poslovicu neka naii !iudi drie do-
hra o pameti. Velik e, isting (?:n'ln:l_l’ i
qetes wo svijetue ali Lio on jos i sloting
pula vedi i sagluaniji, nas ¢e se vapi)
ipak cati. Prije & zdesel 1 nckpl o godina
Jadali su u Napulju Burboni. Niihova je
‘ladavina bila okrutna, necovjeéna. I\‘m'r(vl(l
je stradao i vapio. Na taj vapaj veliki je
engleski drzavnik pokazao. prstom na Na-
puli i teskom rijeci odsudio tlatitelje na-

nona-
glas

poletanskog naroda. L isto ono vrijeme Zapamt]te!
Vapili su i Poljaci. jer su i oni hili tiageni
Cuo sc je glas Alzacana,
Jermenaca — i pravedni se je_ sviiet za-'inem;_]ju prava da se pouca-
Engleze, koji su ih tlacili. i njihov se 3 .
a to je nas slavenski narod
Ovi i mnogi drugi slieni primjeri iz hi-

<lenjali su batkanski narodi pod Turéinom;

niihos sc je_vapaj takodjer €uo U svijetu. . o

ST rana i mithov s je las tue, Na citavom svijettt postoji
koji su siradall . | . :

pod njemackim gospodstvom — 1 njihov ;ciSHIﬂO Jed{lﬂ Y'IEllOd, clja dJECa

je glas ¢un, A ¢uo se i néajni krik dalekih

lozio i u posljednjem ratu za njihovu slo-) . L.

bodu. 1 lrpci su neprestano pokazivali na Vﬁjll u matermskom jeZIkU,

je ~

glas ¢uo, i njima je danas mnogo bolje.

nego li im je prije bilo.

starije pokazuju i nama put. kojime mo-

u ltaliji!

<l u navi dogodjaji, pri-oves H i
i i dogodjaji. wom odsudnom Sasu prignuli ga il
s pove katastrofe. svaki je nered zaoe naklif prnall g i
en svojim nevolama, kid ¢es bo-' Nepravde, o « |
i . e vape ko
P
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§to je sloboda?

Sve se sastoji u tom. da se rije¢ dobro
razumije... Ako jedan narod misli. da dva
naroda ne mogn dno

‘ne bude kladivo a drugi nakovanj, uprazo
tomu fali shv smisan § poimanje slohod
jors hode gospodovali i <labije potiaZivati,
ali sam ne biti slobodan,

Sloboda bez moralnog temelja, bes prava
i pravednosti, je samo nagon grabezljivea
svejeglavost i tiranija despota. to je slo-
boda zlikovea. koje kupi imelak ondje, gdie
ga shucajno nadje itd. Ali medju ljudima ne
moze da postaji slohoda ez pravednosti;
a pravednost se sasloji u priznanju i ¢u-
vanie prava slabijega.

Slobada je uwopée moguéa samo ondie,
gdje svi clanovi nekog drudlva  uzivaju
jednaka pravo, gdie nitko nije gospodarem
po svom rodjenju, i nitkn tudjim  podani
kam po rodjenju: ali tomu nikako ne sm
ta, Ja bi, da s¢ postigne svrha  drustva,
jedai bili na cclu, vedili i zapovijedali. a
dragi da <lijede i da se daju voditi L j. da
shuiein, U slehadnoj ustavnoj dr; i
jede zakoni jednako za sve drzavlj
He prave § drogom. i onitkn nesmije da bude

i! P :
lizhiren iz sakona i apées prava. Konstitu-

samo provedenje v drzavi enog po-
inci prava i

Fznalog i vietnag  principa  svega
“ie vednestis to ne zelis sebi
fdrugon:e! Svaki, bitokakav p 5
hilakakva podantidva, koje ne izlazi pri-
rodno i nuzno iz potrebe,  da se postigne
drinvna svrha, nije nigta drugo. nego fak-
ticno izuzimanje iz prava f. j. nepravo, kri-
hezpravlie. Svaki takoav priviles
meze da hade useden i nzdrian v driavi
samo pukim na nikalko pravdom; a
nasilje usrokuje svaddie ratno stanje.
jem se¢  svako priradno pravo odra
1 ne.

Slohoda jesl onaj najvedi dar boz
ga covick moze zeljeti, ona je uviet ne
Blagoslaniu, nego i same éasti i dostoinosti
judske: jer razmishia 1i tko i radi dobro ne
)po svojoi slobodnoj volji, veé §to je prisi-

ato
1o

nego spajanju, trazi neku mjeru za sche,
ake ne ce da sadi neslogu i razdor. koji se
< pravom zovu njenom griesnom djecom.
Evo. to bi bila sloboda u teoriji. Medju-
lim u praksi  vidimo, a i sami nx svojim
Ted joc¢ama. da je slohoda v najvide
waajeva - - sioboda velikihi i i Lkih. koii

tugnjetay
1§ wiabijim. Mazemo li mi primorski Slaveni
Caevoriti o (alike nzvisivanoj slobodi ftalije,
Lad nam njeni vlastodrici ne dazvoljavaju.
e naéa dicca uce i mole Hoga o svojer
nskan jeziku?!

mate

U pitanju porezu

upravio je na§ narodni poslanik na ministra
finansiia upit, da 1 kani fzvréiti u Istri po-
nust i izbris poreza iz ratnih godina, kako

i to hkilo ved obecano. Nadalje ga je
Lpitan, kako ¢e se izvrsiti taj popust i
i/lwie. 7 koje doba i na koji nacin. Bila

‘hi pravedno. da se ti porez oprostie i
“onim porezevnicima,  koji su ga na pri
Jtisak poreznih ureda uslijed « vrhe morali
da plate i radi toga se zaduzili. Opro-
steni iznosi, koji su propisani pod biviom
vladavinom. i porezi za godinu 1919--20.,
neka se upisu u dobro svim_onima, koit
su platili kakav iznos iza 3. novembra
1918, na raéun poreza za godinu 1920
kaosto i za shijedece godine.

Na taj upit stigao je
slilecteéi odgovor:

Vlada je obzirom na posebnu gospodar-
sku bijedu, u kojoj se nalazi Istra, a isto
tako i Zadar, smatrala shodnim da odredi
nckoje smiernice u izvadjanju diskrecijo-
nalnih  vlasti, koje dopustaju poreznoj
upravi sada jo§ valjani austrijski zakoni u
pogledu izbrisa i obrokovanja zaostalih
poreza,

Vlada je u tom pogledu odlucila, da ce
se izravni porezi, koji spadaju za_ dobu
pred 4. novembra 1918, koji pripadaju po
¢l 39 sanzermenskog mirovnog ugovora
Italiji i koji se do sada nisu mogli u Istri
utjerati, smairati neutjerivim te ée se opro-
stiti. Od toga ¢e biti izuzeli samo oni slu-
cajevi, gdje se dokaze, da je duznik bio in-
solventan, Ove vrlo obsezne odredbe. koje
se u praksi vedinom tumace kao opéeniti

ivieti, a da jedan:

lien, to on ne mishi i ne radi_dobro. Alis
wama sloboda, vodedi cesce diferenciranju

u i oduzimljiy sva prava malenim,

izbris jo§ ne utjerunih poreza iz rainih ¢
dina u Istri i Zadru, bile su previse libe
ne. jer su se s njima okaristili i nckoji o
;g\lémii porezovnici, kaodo i takvi, koji su
"navlad zaostajali ladivanjem  poreva
(Usprkos svemu tomu 1o odluke ne opr:
idavaju zahtjeve, da s¢ povrate porezi on

wa. koji su ih morali 5 «vojevoline ispra
tili. To ne dozvoljavajn zakont hivie At
strije. keji su jos u krijeposti
viada ne mixii niti - za fst
nimku, koju bi kaspiie mons :
i na ostale pokrajine anektiranog podrud

i-

Sto se tice bijede. koju da vecim dijel

prouzroduje pladanie zaostalih po PR

1919.--1921., moram napomenuii. u
i i postoje takve okolnosti, kaje po au-

jskim zakonima dozvoljuju obrokavanje
poreza. Uslijed toga je vlada edlurila. da
ise spomenuli  porezi istieraju u reku od
dvife godine i to pocevii od 1. julija L &
dalie.

; Pred malo vremena dogla je u ministar-
!'stva finansija jedna komisija, koja je
pala miesne i pokrajinske poasjednike
Istre. te zamolila, da se uvkine admjerenic
zemljistnog i kude-najamninskog  poreza
nastalog jo¢ prije dana 4. novembra
1918, i da se povrati. gdje bi to hilo pn-
trebno. Za razlog je komisija navela ¢inje-
nict. da se je pu¢ansivo iz nekojib krajeva
stre moralo po nalogu austrijskih  politi
kih i voinih oblasti iseliti. Komisija je bila
pozsana- - bez da bi manistarstvo preazelo
akve nbveze — da navede mijesta, u ko-
jima je nastan takav polozaj. Pred par
dana je komisija predlozila w tom pogledu
Lratku spomenicu, a ministarsivo pridr-
7avas sebi pravo da sakupi informaciie, te
! nije prouéi moguénosti cventualnih
providjenja.

|
i

Za ministra financija, dravni tajnik:

Potpis neéitljiv.

Proti ovrinog istjerivanja poreza
u Rovariii plsao ie poslanik
ministru:

. Pucanstvo vodnjanske okolice. a naro-
¢ito opéine Roverija, vrlo je siromasno,
jer je tamosnja zemlia nerodna. Zetva
ie hila u zadnjim godinama radi suSe ni-
kikva, tako da sc siromajtvo jos pa-
vecalo. Usprkos loga porezni su tereti —
mjesta da s¢ smanje — ilno porasli. Tako
Ivanu Nankovi¢u iz Sv. Kvirina

ije n. pr.
propisan porez za g 1917. u iznosu od
75.44 Kr.. za god. 1922. 107.83 L a za god.

11923 307.27 L.

|

| Sad sc zahtijeva od tamoinijih posied-
Inika, da plate porez za 2 godine. Oni ne-
{maju novaca da plate, pa je sigurno da cc
ise morati dug namiriti pljenidhom. Sto ¢e
lostati onom jadnom  narodu, ako mu se
lnzme marva ili zemlja? Iskljuceno je. da bi
i zemljoradnik sa samim proizvodom zemlie
“mogao da uzdriava ebitelj kroz cl)c]l}‘gn—
dint. kad nema zarade. Vinogradi bili su
unisteni ili porezani za vrijeme cvakuaciic.
'a novi nasadi ne daju jos plada. Ako ne ¢e
ida se radi po primjeru Spanjolske, da se
Parisili one seljake da zapuste zemlju i da
¢ dadu u hajduke. trebat ¢e barem za koiu
seging sniziti porez i odustati od ovrhe.

Usudjujem se svrouti Vasu pozornost na
ovo stanje  stvari sa vrucom prcporukom,
da biste poduzeli shodne mijere. kqic za-
htijevaju  pomno istrazivanje stvari, eda
strogo  primjenjivanije zakona nc dovede
do katastrofalnih postjedica.

DOPISI

1Z RIJEKE.

Ja znam, premili i prepoStovani ¢ tatelii
moji, §lo biste vi radi. Vi biste htjeli, da vam
i vec jedamput poslije toliko i toliko vremena
apisem o Rijeci acdto pozitivoo, stalno, oz-
bilino. Mediutim, ja iz dna svoga srca zalim,
o Loj vasoej plemenitoj zddji ne c¢u moci da
udovaljim. $to v ja sam u svaki ¢as pripra-
van, da vam ustupim moje pero. papir i cr-

1

nilo, ¢ak i moj pisaci sto i kartu sugaru- ida
vam kaZ Fvo b m trebal
Sjedite i ako mozcte — nap o Riieci

dtogod _pozitivno, stalno i ozbilino. Sto ée-
kate? Ne cete? Sad vidite i sami. da je tezko,
vrlo teska. cak gotove i nemoguée da se oo
Rijeci napise nedo  pozitivno.  stalno i
ozbilino.

Vi ste,
inteligentni, da

moii prepostovani Gitatelii. odvige
bih vam ja sada pofao da

)
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«ISTARSKA RIJEC»

objagnjavam, $to ce reci: ozbilino, U jednom
{ii;éniku mojem stoji: ozbiljno jest, Sto nije
udo.

£

— kamo sreée, kad bi se ovdje na Ri-
j moglo reci, da je ozbilino sve ono, Sto
nije ludo!

Predjimo sada na ono drugo: stalno. $to ée
lo stalno? Ili bolje: sto je stalno? Od-
gdovor glasi: stalna na tom svijelu samo mi-
jena jest. na.
Sto smaci la rije¢: mijena? Znadi — danas
jedna. sjutra drugo: danas dobro, sjutra bolje;

anas mrivo — sjutra Zivo i tako Moze
li s¢ to protegnuti na Rijeku? Ne moze, jo
kako je na Rijecl ju¢e, bilo je i prek-
juce. w kako je bilo prekjuce, tako je i danas,
a bil ¢e i sjutra i prekosjutra. Kako vidite —
na Rijcei nije stulna ni promjena. Na Rijeci

nije nista stalno.
ima li pak na Rijeci sto pozitivine? Iznaj-
da cujemo, Sto ¢e to redi — po

itivno?
tivno je neito, o v istini jest, Sto u
istini postoji. A postoji li Rijeka uistini? Ja
ne zoam.. Ja sam jedampul poznavao jadnu
Rijeku, koja je bila buéna kako Anversu::
duéani puni, ulice zive, luka — da zaglusis —
i sve tako. A danas? — Funcrall.. Je li dakle
Rijeka doista neilo pozilivno — ja 1o ne
znam.

Ja sumnjam. A {u sumnju je ovib dung u
meni ju! utvrdila Cironda . Vi za-
cijelo ne znate, koju je ta  Gironda:. To je
nekakav socijalisticki list, koji puse u Musso-
linijev rog. Malo fudno — ali $to ju danas
svifetu cudno? U toj -Girondi~ bio je ovih
1 nekakav ¢lanak, $o ga je o Rijeci na-

o ncki avvocato Rocea. Taj advokal Rocca
kaze nam odmah na lpuiulku ¢lanka ruzlog,

&

kojega ju uzeo u ruke pero, da pise o Ri-
i On velio da pise zato, da upuli neinfor-
nu ilalijansku publity o Porl Bar

eli taj Roceca Q Poriv Barou govore
svi, a malo ih je, koji znadn, gdje se ta luka

nalazi. Ja sam njegov opis Darosa i Delte

w0 s najvecom painjom. ali da bi me
odmah djavan odnio, cho bih po njemu ni-
koeda moguo  da  sebi stvorim ai priblizna
sliku ni o Barodu ni o Delti. Nego Lo je najma-
nje. Taj Roecca pise medju ostalim, da se na
dnu golfa- vidi — Catiare.. Vi ec smijete?
Jase nisum smijuo. Kako ja veé u sve sum-
njan, $to gledam oko  sebe, pomislio sam:

Mozda taj Rocca ima i pravo. Sve jo izish

naopuko zaflo da sc¢ pajednom na dnut
nafegu golfa ne nadje i — Catlaro? Ajde. du
vidimo! Duvala je bura, a ja lijepo zovi Ni-]
neltw, predaj joj jedan dobar dalckoror i po-

Saljem je na kraj Molo Londo, neka tra
tamo na dou Kvarnera i vidi, ima li tamo
gdicgod in fondo . i taj blazeni Cattaro. Ni-

nelta uzme dalekozor i podjc na kraj mula
isve gleda igleda. A kako ona ide odjevena
jos po staroj modi. u kratkome, a bura jel
strafno duvala, dogadjale su se lakove Cudne
stvari, da je moZda tristoline Rije
nulo na - Punto Franko. i nategnu
sviosu uniliili o¢i na kraj Molo Lon
to nema apsolutno nikakva p
: pitania.

ad se Ninctin vralila i izviestila me, da na
Kvarnern nema o Cattaru nigdje ni iraga,
ja s co opet u ruke <Girondus, da vidim,

i
n

i
na nagr-}
vratove

ja sam
Sto jnb u njoj o Rijeci. Citam i nadjen
ova: - Na desnn od Rijeke nalazi se Opalija

i Valosko, a na_liieva — Susak...» Ninetta i
ja_bili smo na Korsu, upravo pred Tornjem.
Digli smo glave, du_ vidimo, koliko je ura —
kadli najedamput i

nelta sko¢i i zavapi: ——
Al taj Rocca mera da je jedan veli «flocons.
Opalifa je nam na leva stran — 2 Sudak na
pravu, ca ne vidite?

[ doista, Ninclta je imala pravo. Opatija
je uistini bila na Jijevo. a Susak na desno.
Ma, da bi jednu -imbrokali- ti slavni zurna-
isti. advokali. pismoznanci! Zar nije {aj bla-
eni covick mogao uzeli sa sobom «busulus,
pak po njoj odrediti, koja su mjesta na jednoj,
a kota na drugoj strani?

Nego bit ¢e valida, da je i on izgubio «bu-
sulus, kaosto je izgubi svak, tko ovamo dod
i ko ju je. oj premili i prepostovani éilate
veé dano izgubio i va¥ prepokorni

Rokac.

Post scriptum: Ovih dana se na Ri-
jeci mnogo govori o Spanjolskoj. Svi pels
velike nade u lrgovagki ugovor s onom dal
kom ali bogatom zemljom. Na& -retrotera

i

da trosi mnogo -pan de Spagna-, «il de
Spagna - itd, — sve stvari, koje éc morati sve
preko Rijeke.

— Cateoux en Espagne- (kule u zraku!) re-
kao mi je Andrej Osojnak, koji zna i [ran-
ceski.

— Basla! videt ¢emo! — rekao bi pokojni
Spanija, da je Ziv.

1Z SV. PETRA U SUML
Proslava 30-godiSnjice Zupnikovanja vIS.
g. Liberata Slokoviéa.

Dne 21, tomj. imali smo svoj radosni dan.
Toga dana slavio je nas zasluzni Zupnik vié.
g. Liberat Slokovi¢ 30-god cu svojeg Fup-
nikovanja. Da su druge prilike, glas bi o njemu
prigodom ove tridesctgodisnjice odjeknuo na
dalcko, i nema sumnje, da bi mu sva nasa
javnost iskazala svoje priznanje i postovanije.

vako se izwisila ova proslava na vrlo skro-
man naéin,

Oko 9y suli sakupide se svi
crkvom te se poredase u dva dijela: muski s
jedne strane, a Zenske s druge, lako da je
ostao u sredini slobodan prolaz. Sva skols
djicca imala su u yukama kite cvijeca. Svim
se cilalo na  licima nekakvo poscbno zado-
voljstvo.

Tocno u 10 sali izasao je iz Zupnog stana
svecar. Na to je pristupila k njemu jedna dje-
vojeica, koja mu se nakloni i r

-Velecasni gospodine zupnie

Izvolite saslusali ovo par rijedi. §to ¢u Vam
ih a izreéi u ime svih Zupljana Sv. Petra
u Sumi.

Danas se navrdujc upravo 30 godina, odkad
ste bili imcnovani  upraviteljem nase Zupe
Kroz to vrijeme bili ste uvijek uzorni pastir i
pravi olac svih Zupliana. Vag dugogodisnji po-
tvovni i ostala dobrocinslva ostat ¢c
nam u trajnoj uspomeni. Nemogu sada da na-
brajam sva dobra djcla, ja sle mama

upljani pred

H

koja
ve¢ Vam u ime svih zupljana klicem:
a¢na Vam hvala!

clecasni gospodine! Svevicnji ¢e Vam na-
platiti sav Vas trud, a mi ¢emo Ga molil
da Vas i nadalic uzdrzi ¢ila i zdvava na opéu
vadost svih zupljan,
Zatim mu djevo
usklikne: «Zivilil.

zruci kitu cvijeca

primi cvijece Le s nailiepse zahvali na po-
zdravn, tim krene prana crlvenim vr
thmie. Pulem i strano obasul cvijecem
i pozdravlje vio-klici. !
erkvi je o sy upravio S
molbu u znak zahvalnosti nad udjelicnim da
rom, a i mi smo se molili Bogu, di nam ga jos
mnogo i mnoge godina uzdr, i
ier smo  ¢vrsto uvjereni, da
bimo, ne ¢emo vise imati
Sa najveéim ponosom

a

ila i zdrava, |
i

d njega i
ovakvog sver

05
poll

o
domoljubliu i samoprijegoru.
Radi toga je prozivio mnogo progonstva, ali
ipal nije klonuo...

agem svedarn velee. g Slokovicu prigo-
dom njegiove 30-godiiniice Zupnikovanja nase
priznanje i najsrdaénije coestitke!

avena, koit je odgojen u borbi

prava
acenih, u

IZ LIZNJANA.
Rijeé dvije o naSoj posti i Skoli,

Pu svoj se prilici ne cemo varati, ako usiyvi-
u

dimo, da Istri nema sluéaja glede poste
slicnoga em. [ malena sela, udaljena od
ceste, dobivaju barem katkada postu u kuéy,
ali se to kod nas ne dobiva nikada. Treba da
svatko ide sum uzeli pismo na postu, inace
tko ¢e uvijek zn kad ¢e mu pismo doci?
selo, koje broji malo ispod dvjesta kuéa,
Lo je sramata, Da budemo pravedni, ne é¢emo
da dademo krivnju onome, koji postu dijeli,
jer on ne moze za ciglih 100 lira godisnjih
svaki dan nositi listove i novine po prostra-
nom selu, ali bi Ravnatelistvo poste moralo
nastojati, da narodu keliko je moguée udo-
volji.

Naga bi skromna Zelja bila, da postan
voz, koji ide dnevno iz Medulina kroz Liz-
njun, Sisan i Sikice u Puly, da se istim putem

B \ . 1
Zupnik, dirmut pozdravom male dycvu)clcv.‘[

L “hot
evisnjemu

i vrati natrag u Medulin, dostavivsi isti dan
postu  spomenutim sclima. To bi po nasem
skromnom mnijenju bilo najpametnije, ali se
to ne dogadja. Voz se vraca drugom, nesto
kraéom cestom ravno iz Pule u Medulin, ne
prosa ni kroz jedno od spomenutih scla.
Na taj nacin dobiva LiZnjan postu drugi dan,
a jer u nedjelju postanski prome! na nasoj
liniji potiva, subotnju postu dobivamo jedva
u ponedjeliak. Takn pisma i novine, koje i
abitnije sclo u Istri dobiva u nedjelju, mi
moramo da éckamo do ponedijelika. Kud bi
tuj bio kakav opravduni rezlog, ni po jada,
ali je sasvim bez potrebe, da éckamo postu
jedan ili dva dana, gdje je mozemo imati
dnevno kaoto je to bilo prije rata.

Molimo Postansko Ravnateljstvo, da barem
ove skromne nage zelie uzme w obzir,

Kako cujemo, Ministarstvo prosvicle do-
zvolilo fu. da s¢ u skolama moze poucavati
hrvatski jezik, ali v dodatnim urama .. Ta za
Boziu valju, zar je poucavanje nased materin-
skog j 1 u skoli neito suvisna, nepotrebna?
Nama, koji smo u alom ncuki ljudi, éini
fnam se. da bi s¢ jeziku djece
[ moralo d
inasoj liznjanskoi, gdie
kljueivo hrvatskim jo
nijeg moglo da bude, kad sc »
djcei nepoznati jezik, a malerin jezik uce
u dodatnim wrama, kad su veé wmmorna?!

To je malena mrvica kruha gladnu covicku,
ali dajle nam i to. kad nas vapaj po najsvel
jem  pravu  narodnog jezika u skoli, ostaje
glas vapijucega u pustinji A—nié.

I1Z LASTOVA.

Nusi se polilicki protiviici u ove  zadnje
doba razvikase, da smo mi Jugoskeveni Lasto-
v protiv lasizma, Mussoling Italije itd.
Nismo mi, gospodo, ni protiv jednoga ni dru-
ni trecega, nego protiv nja zakona,
idzrabliivenju nasega zivia ped pa-
trivtskom formon.

PR

Nuj

P
materinskom
ati casnije mjesto u sholi, a napose u

sto po sto djece govori
zikom. $to bi nenurav-
temelj uzimlje

goa

i zastave.’
zmu n
ki su

¢, podu-;

as je ovdic u modi duminaci
se isticu u takvom patriot
i, nekadasnii hrvatski prava

vata bljuvali protiv Hal
rijsku detekt

i

ivou shuzbu i do same
Sada se ti ludi viadaju!
wnski polubogovi. Slo oni odluce —*
adiuceno je ima ne smijes ni da pisncs,
Ako pal prianjas uz njih, onda mozed kadgod
bez ikakvih dokumenata otpulovali u
weiju, doc¢im nad covick, koii jugosla-
venski os ac smije nili mj jer mu
odmah prijeli Depolova mocna raboga.,

Slara udova C + nejakom djceom,
je njcein pokoini muz Silvio bio vee -
diny postarski ¢inovnik, le perom u ruci umro

esta

ka

s hapvecim pomosom i zahyalnoicu mo- 1y jiulijunskoj shuzbi, neswma da nije dobita
gmo spomenutl, da je Zupnik Slokovié kroz jiafijunskog drzavlianstva, nego joj je cak i
ciigli svoi zivol neumornn radio oko nacio- | i Gskrncona - alio o jc matedsmmat
nalnog, kullurnog i guspodarskog podigmucs | ool na' sred puta. Mediatim Depolo o]
nafegn maroda, Zato ga ie narod uviiek posti-| dobyo snadv. sta su drogi ocinili | gdic. s |
yiou jer je vidio u njemu nesamo wzor-svece- |ghuzhovali i kako su dosli do penziie. Tleds, |
nika, uzgajatelia i oca, nego i znacajnog Ju-igy i ¢ D polo nairadic  da s gospodic

i iz Lastova, pa joj valida radi to

it
i ushrucuje penziju

x vrijedi §za agrare poreze.
ina. taj ne e platiti pore

5

wade 50 bl vin
it imade

ht laj je pros

vam
nije

njem. Stari ribar |
o !
ribariti. dok

avenskom ¢urmom
Sem orenegatu it

\ jugiost
nekom r

15
hilo duzvolicno bez obzira na to, da nije bio
nikada ribar. !

Kukav je Ttakijan  Depolo, kad vide voli.
Janku. koii je preklani demagoski kricao - Van
s HNalijanima! i do sume ancksife driao nared |
okupu, a danas pliva u patriotskoj vodi, |
: 2 Depolove liubavi, negoli postenc |
re kraljevine? :
e jednom u Zadra doigrati Depolo,
tai pravas danas -seerelario politico di
questo conglomerato dei palrioti?

Jog kod vas u Istri jest nesto bolie. Kod '
vas postoji borba izmediju italijunskog i jugo- !
slavenskog osjec¢anja, dok kod nas, na ovoj
chstremnoj osamlicnoj tacki postoji borba iz
rabliivanja,  gnjavaze, osvete, laganja pod’
formom patriotizma, o najbolje dokazuje i:
lozinka nasih protivnika, koja se @asi: - Mors
tua -- vila mea! !

o

Franina i Jurina

Fr.: Ej, k os Jurina, aviva la Spanja!

Jur.: Indove se manja! Karamnba, Franinuo,
najbrze je i tebe {a Spanja dala vz
glavu?

Fr.: A ¢a ne ée! Kugod talijunsku novina
zamem v ruki, ne vidim drugo, neio
Spanja, Spanjoli, Spanjoleti i sve tako.
ur.: E — to je, brate, vela ljubav! Naii
bi rekli, da takove ljubavi — ni dao
Liubljani.

r.: Kako ne ¢es da bude! Ter su jedni i

drugi prava, rojena braca. Nego, Juri

kada smo veé va lem razgovore, reci i

mane malo - su pak Talijani i Spanjnii

pravije bra

Jur o iike s a po krve su i nise
kako se zame. Va Spanjolskem je bilo
svakakovega | nia iz Arabhi iz Jor-
maniki i ¢a ti ja znam. s kim jog

ir.o A toko je nekako bilo i va ltalije, ki
abrojil sve one nacijoni, ke su se tu

ale va nckoliko stotin let! Nego wa
tem moru bit Talijani i Spanjoli

Osobite, ake dgre jednem i dru-
racun., A ca mislis ti, da hi

radasnie  prijatelistvo magio

koristit?

vrag! Fasisli govore,

sve ¢a i bilo jedanput rimsko, da moer

ada hit njihove, zac¢ da su oni prasi i
dini credi starch Rimljani.

su ti stari Rimljani imeli

¥

svem
braca.
gem lo va
njim

ovo

i
i

uneslahno —- sve tamo do
Londri. i zgora Beca i pak onamo do
kraja Crnega

Mora pak sve okole p
gorenjoj Afrike.

“r: Pak ca Ui mislis, da bi cada to mogli

e nazad dobit?

Jurs Ja mislim, da bic ako njim Spanjoli
pomoru.

Ja. ma Mussolini § jedanput rek

ente per nijente! Ju mislim, da bi pra-

vo bhilo. da se nee da i Spanjolom za tu

njihovu pomodé.

Akeo nisi pozabil. moral big znal. da

spanjoli imeli puno zemlii va Ame-

va onoj dolnioi i gornjoj. A kako

ruku pere, tako bi i na&i gospo-

i jednu ruku Spanjolom, dn-

. ca su lamo jedanpul ime-

avil Ja mislim, da do tega pride,

zn drugi Hudi, ki su na svele,

o malo mestal

Jako malo. Pak ¢a te briga

cega srbi, neka se ceae!

Ma. Jurino, ca nisn jedanput Spanioli
imeli jednega slavnega coveka, ki se
zval don Kigijote?

Jur.: Imeli su, imeli,

osiain

Moj unuci¢ imel je Knjigu, v koj
ilo napicano wve. ¢a je ont mirakuloz
covek jedanput opravil, Ma svejedin, ia
mislim. da je eni delija bil malo mun

i VPVOWDALIVS:I‘A‘KV
$to vell pjesma o Ijubavi?

Po Bogdanu Krémaricu.
(Nastavak).

Pjesnik se boji, da mu sunce ljubi dragu
Zulejmu i da ée joj pasti u krilo; al neka
padne, lamo je dosta suza njegovih, u ko-
jima bi se sunce utopilo. Pjesnik svojim uz-
disajima nebo krece, pa veli dragoj: I i
s' nebo i tebe de..

I djevojku ocara ljepota junacka,
ponajveé opaza u narodnoj pjesmi:

Da bi znala, da bi tvoju bila
Sikou bi se opasala
Da bi tanja bila,.,

Ili:

"Podkovice maje, od sihoga zlata,
Neka fo mi gazit kim godir blata,
Za nijednim drging neg za mojim milim
Kuda mili hodi. ta ynzmarin yodi,
Dijevojka, da je karamfil, najvolila bi cva-
sti dragom pd prozorom: «Kad joj dragi ide
spati, karamfil ¢e mirisati».
Kojom divnom domisljatos¢u kune dje-
vojka u narodnoj pjesmi:
Tamnica mu moj ijedea bika,
Sindzir gvozdje ] bijele rake maoje.

= verige.

sto se

Kako i dragosno, draga dragoga opo-

minje:
Sveose ljubic oo veijene ne gubic
At zlato, neljublieno drago,
Vreijeme gubis, a mnene ne jjubis, '

. Draga bi pjevala, ali joj je «dragog zabo-

liela glavas,

r Cuti, e de
i e da nehajem zani ga:

A da hajem i duiicn dajem,

K god hodim na

ahj

Tadijo, dr

i,
) dogit
Zidovica ljubi hajduka Zeravinu, jer:

enjnj se mile, brei viani,
Hajducko mu,

€ mu milovani.,,

Viun kK njem se, vitim tijelom,

Paomn tubi pust E
P reda kosua ¢elom.

Kad dodje doba ljubiti se mora, jer je lju-
bav Zi¢e, pa ljubav dodje znenada, kao ne-
hotice:

Kad popleda crnijem ofima
Vrostricli u sree djevojku, -

Kad su dvoje zaljubljeni, tad su jedno
drugomu biser, zlato, angjeo, vila, sunce,
nebo, raj; drazi su si od oca i majke, brata
i sestre, ruka junatka meksa je od dugeka,

tdjevojka bi se rad pretvoriti karamfiljem, |
golubicom, a momak hiscrom. ribom. pa i
buhom kad bi mogao med ocima lieto lje-
tovati, u njedrima zimu zimovati, — To je
doba poezije, slasti, uzitka, luge, suza, pjes-
me, goropadi, nestainosti, to je doba ne-
opasiva, doba za koje mladi zele, da ¢im
brze prodie. Oni koji su prezivicli to doba,
sjecaju je se nekim milinjem i ushitom i u
najdrevnijoj starosti, Jest, oni se sjccajn,
kako su jedva éckali, da prodje doba uzdi-
sanja, kad su dragu s pjesnikom na mej-
dan pozvali:

Of djevoika, ajde

Tho je janak fla v

Pjesnici se hvale, da jedino oni strastve-

no, zarko i vjerno ljubiti znadu:
eljesnik jak je razigrati
Zive zelje. Hepe nade
Piosnik umje care
Drugi_dvorit gdie ne znade,
Pjesnik snag cijenj;

ar s nebesa,

8

Nijoj 1 krilo
A ad dnge pas joj spled

D

Livbav je dvojaka: vierna i nevierna.
raga za dragom od Zalosli umire, riva
noze u srdasce, ako je hoce dali za nedra-
ga, skace za njim u jezero, kad ga je kletnik
ban na dno odvukao. pa vice: <Kleli bane,
za Roga, daj mi moga dragoga!s Ban im sc
smiluje, posadi jih na brijeg, pa kaze: -Sila
vierne liubavi, ovaj put vas izbavil-
ila mami mladi¢ca svakojako daje mu
vieenu mladost, ljepotu, bogatstvo, samo da
zaboravi svoju Milicu, a da nju ljubi, — Al
on odgovara: «Qj Milice, oj duso moja, oi!
Daje mu kupu zabitljive vode, on zahoravi
sve, al ipak pjeva: < Oj Milice, 0j duso moja,
oj!- Rine mu noz u srce, al on i umiruéi
sapée: - Oj Milice, of duso moja, oj! a
kad djevojka za svojim dragim od zalosti
umre, sadi joj vila na grob cvijetak bosilika,
koit je tznikao preko noci iz srca miadi-
¢eva, Iz groba glasak zbori, a bosiljak mu
odzubori: «Oj Milice, oj draga dugo, oj'~
Ali znade liubay biti i nestalna, Evo neka
govori piesma;
A)

nzet fu e o,
ekaj do pot dana:
e i i e name.

T ool dana:
Vila momku prigovara, sto ne vodi luie
cbliublieno, a on se i govara:

Luda 1§ si, prebijela vito!
Da s svakn doma dovadio,
Fri bih sela do sad paselio,




«ISTARSKA RIJEC-

Stran IIL

Jur.: Munjen? Za¢ munjen?
Fr.: Zaé ja mislim, da pametan ¢ovek ne
bi bil mogal delat oni &travederi.
Jur.: Kakovi stravederi?
Fr.: Ma ter si zlodeju i ti trebeda jedanput
cital one njegove nemotarije! Ca si po-
zabil, kako mu je onoe bilo skoc¢iln va
glavu, da j' postal nekakav zlameniti ka-
valjer, ki da se mora borit proti colema
svelu, kakn su se jedanput Larili oni
slavni jeri
Jur: Znam ja sve to. Jedan dan videl je
z dugega nekoliko malini na vetar, Ka-
ko mu je glava bila puna nekakove lude
Heini, slave 1 vi on je padbol
! juje na ma-
licu, pak udri po
maiinch, dokle ga najzada ni jedno krilo
poklonilo i rastegnuln na zemlju. Sohum
ic imel 1 jednega kmeta, ki je jahal na
iednem tovare. palk je ved puli i on sla-
bo pasal sa svoiim nemim gospodarom,
Znam, znmn.. Jad

mirno hodili za svejem poslom, ma don
Kidijole, ki jo va svem i va svakem videl
ilatelia, stednnl bi sabliu i udsi po
> puli vra-
iilo za ognjilo i tako bi isprebifali
nicva 1 rmega njegoveda furisca, da bi i
opolne videli sve zvexdi, ke =n i ke nisu
na nebe. Ja se camo fudim, kako je oni
furitac, ki je drngaceje bil dosta pametan
covek, mogal hodit po svete s onako-
vum nemaium.

Jur : To je zale, ca mu je don Kisijote bil
ohedal, e ga storil za duvernalora
odi jedne izuli. A oo Panca — lako

se je ako nisi pozabit - zval oni furitac,
bi kako i mnog ki ne znajn, da
s Tena obecania ludom radovania.

v omislim, da ima i danas na svele
eh Pandci. ki vernju sve, éa njim se
Ya.

1a i Pandi i don Kisijoti. Si eul za
i ¢ i neki dan va Tr

I je kapitan
¢ da ni bil ni kapilan, nego samo

i bil ca i bil ja sam ga po-
Na sche je nosil petsto { trejs
acijoni §ovavek je govorili — Ja
i ~ ja sam va gvere poklal
ko Austrijaki, hitil sam vajer
. sloril sam ovo, storil sam
lete] sam va zrake, navigal sam
sorem, tristo i dvajset puti sam bil
— pim! pum! pam! — i sve tako.
1]

je govoril da koma¢ écka,

jof (nozmeia, zad da ée onputa

Tavene paroital, sve, koliko god ih
i dad dal,

Fro Poke pricto vanka, da od svega tega
ainis hilo, da se ne zoas ki mu je dal eni
Jekoraciont ni otlkuda suomu prisle i

ime! v oruke neki lujt beet, kiosu

wput bili pofalili — i sada je vi
Slade 1 razmisha, kako se je zaklelu
semlbia rain, da se svake lajne znaj

Jurs Fo st vidia prani don K

iukeveh ima puno po svete. Razlika j

wamn ta. da puli don st nisu ni-

hade polalili beci, kako puli onega ma-

‘. ale kapitana va Trste.

E li s¢ ne ¢int, Jurino. da je mu\'(»

don Kisijote i on ministar va Rime, ki je

na<oj i nemikoj maloj decice poslal ta-
fijanski mestri, da od njih po sile naprave

Talijane?

Tur.: Vee sam ti rekal, da je danainji svet
pun don Kisotarije svake sorti. .

Kada je temu taka, ja se ne bim za-

cudil, da jedan dan pride z Rima Refel,

da moramoe svi kolikegod nas ima bit
Spanjoli.

Fr; A kako to?

Jur: A lepo! On
Rime tako je stut i §
dan  mogal sporu

wiin Istring viost
dunke. morate
ramba! .

Fr.. Vie zlodeia, to bi mu bile svekako t
spodobna,

av, da bi nam je-

- Digo, vuallri
svi imeli Spanjolu
hit Spanjoli. Ka-

1Z KRKAVCEV (obé, Pomijan).
Bivsi istrski dezelni poslanec izgnan iz Istre!
V' soboto, dne 17, {. m. s0 odvedli oroZniki

do meje tuk. dekana pre ’l‘r’bccu le mu na
ta najenostavaejsi naéin resili njegovo prosnjo

za_opcijo. . .

! p’ri Inim odhodom g dckana iz 'uln
pomjenska obcina, ki je notabene mkl}ucr:o
slovenska, sveojega predzadnjega §Iovcn§ke),'fx
duhovnika. Najprej je moral oditi 2 wpnik iz
Kostabone, za njim zupnik iz Smarif, sedaj se

krkaviki; tako ostane kot zadnji in edini slo-
venski dubovnik v vsej prostrani ob¢ini &
Ziobec, supnik v Pomjanu. Na izpraznjeno
mesto pride gotovo Ialijan, kakor se je zgo-
dilo z¢ v Kostaboni in $marjah. Po dolotencm
naérly, kakor vidimo; nasi preé. na njihovo
mesto Italijani. Asimilacija! .
Krkavéani jzgube z g, dekanom svojega
dolgoletnega duhovnika in tudi ugllcl}gx l~d|a
ontane voine je bil g dekan tudi ucitelit)
2 eno besedo vse: dusnega in posvelnega pa-
stirja. Odhod g. $krbeca pa je tudi velika iz-

ad grada do grada ;7
vise puli biose namerili na linde, ki sui

ministar od skoli vali

guba za ves zapadni del koprskega okraju, ki
mu e bil odhajajoci  dekan svetovalee in
vzaled posebno v scdanjih nad vse tezkih
casih. Saj je bil g Skebec pred voine celo
istrski deelni posiance.

i lztiranemu ¢ dekanu Zelimo na nijcgovem
jnovem mestu ved veseljn, kakor ga je uzl v
zadniil casih pri nas ter mu posiliamo na tem
mestu v oimenu  njegovih - zalostnih  farancv
kakor tudi vsch hvaleznih prebivaleey kopr-
skega okolisa udane pozdrave.

1Z PREDOSCICE (OTOK CRES).

Zahvala,
Dne 18 L mj proslavih u svom  rodnom
mjestu svoju 50-godisn Redovnisiva, Cim
su saznala dvojica hliznjih zupnika za moju

S0-godisnjicu misnistva. dotrcali su k meni,

da mi ceslita i da se pobrinu
@ oy, j canosl i § j
veselije. Velee, gospodin I

EY

u Belomu, pozurio se,

nakiti zupnu crkvu, a veled, gospodin zupnik
Iragozetici odrzao mi ganalliivi - govor.
i mog rodnog mjesia iskazage mi naj-

zehvaln nad  mojim  dusobriznickim
. Velee, gg. zupnicima, slo i onima.
su se pobrinuli, da ova svecanost ispade
sjanij azam ovime svoju srdaénu za-
Svevisnfi nadari kim bla-

o
hvalu, Neka ih
goslovom 1 obilno nagradi na ovem i drugom

Bekgod bu-

Svifetu za mjihovu pozrtyoynost
ive uormne i

dem ¢il i zdrav molil ¢u se za ta
uljudne prijutelic i znance.
U n pordrav zshvalni —- Pop Ivo

Sinti¢,
127 KAROIJBE.
Na putu k analiabetizmu.

skolshe vlusti pretvorile nasu
dvorazrednu puckn kol w italijansku, gkola
je uvijek prazna. Roditelii ne ¢e da salju svoju
diccu o italijansku skele Radi toga je itali-
janski ucitelj isao k oruznicima le ib zamolio,
da idu po kucama i da mu dovedu djcen u
gleolu. Kako  ¢ujemo.  oruznici su odbili lu
motbu veicdi, da to nij sluzba, Zatim
je  pobniun  sam bez  ikakva
wspicha. Kad se jo a4 iz te muke ne
i kolaga, onda je itao k nadzorniku i
N 1 doistar pred malo
dana zapusti on i njegova kolegica,
tim su nam &kolske vlasii poslale amo jednog
¢ italijanskog ucitelja, kojega oce-
sta sudbina kao njegovog pre i
Mi ne no siljati nadu diceu u 8kolu s
tic, dokgod pam ne posaljiu amo hrvatsk
ugitelin i ponovne tvedu hrv. Skolu. § nasom
djecom ne cemo da nitkn zapovijeda! -

iZ SV. LOVRECA PAZENATICKOG.

Odkad  su

AN

Otrag nckoliko dana d su kr. or
g Tomu Hereku te wmu ucinili premetacinu,
Premetacing jo imala negativan uspich. Una-

mici nisu hajeli olici pra
nih ruku iz Herakov
gospodars!
koledara

stana, pa su mu pobrali

dokumenata, - slarih
b adnijeli sa sobom,
etili, da e ga odves
jerati preko gramice,
1k e odgovorio, da jo
n ostali. Kad ¢e pre-
i prijetnje?!

nekoliko
novina i
Prije od

te

ako se ne promjeni. e
on Slaven i d i
i ovukve ikana

1Z ZBANDAJA.

fomu Jehnida iz Je-

godom jedne grmlja-

éu te mu otkrio
Nesrelni seljak

a de

Jana zades je
ici velika nesre Prig
vine udario mu grom u k
Krov i ubio mulu i mag:

i életu od 3600 lira,

Gospodarstvo
fiugim posujilnicomy na znunje!

Slubeni list - La Gazzella Ulliciale: od 31.
okitobra g donosi k ski dekret br: 2275
od 26, ohlobra 1923, kojim skoro u ci]clo;ll
preingéuje  visina - dosa jim  biljcgovnim
pristojhama promjenc Slll[)llti siu
krijepost 1.« druge 15. novembra L 4. Glavne
promjenc, koje ¢einteresovatiom posujil-

u

cenje pristojiba na biljegovani papir
lata) i bilicge:
pristojba na mjenice,

a) pov
(carta hol

b} snizenje koje dospi-

ca;
¢nje pristojba za obiéne potvrde;
d) zaokruienje ulomaka live kod ukupnog
iznnsa pristojba u 1 firu; .
¢) ukljugenje nadodanih pns}q}bn. ) 3
I. Pristojbe na biljege i biljegovani papir
(carta bollala) povisuju se:
od Lire 0.18, 0.30 i 0.36 na Lire 0.50
1.20, 5 - 2.—

"

D 1
DY
. 480 . .

" Gy 6,40 . -

Medju lim pristojbama  su yeé uraéunanc
nadodane pristojbe. .

Ulozne knjizice biljeguju sc na
njeg Elana sa biljegom od L.
arak, dok su do sada bll]cggvale"
od L. 0.18 odnosno L. 0.20, Sto vide: sve ne-
jspisanc i nedostatno biljegovane knjizice
morat ¢e se dodatno biljegovati sa L. 0.30 po
svakom arku. i
Zaduznice se pis

temeljn gor-
0.50 za svaki
sa biljegom

igu: original na biljegovanom

a

apiru {carta bollata) od L. 3.— a prepis i

83?cgov£mom papira od L. 2.— Registracijska
ristojba ostaje nepromjenjivat L. 1.30 z.:i_]sva»

i’ii]; L {li po svakom glavnickom

ulomku.

Sinte Istarsku Rijet!

II. Gradualna
nice iznasa:
ako iznos

biljegovna pristojba za mje-

i dospjevaju

a1 6 omicsee

ne prekoracuje L6y L 030 .
prekoracuje Lo lud ali ne L 200 L 050 1, (.90
" L 20 ali ne L 300 E
" L300 ali ne L U0
" L -0 aligne L 500 j
o L 300 a'tme L 600
" L 600 aline L 760
" L7060 ali ne I sun
- L 80 aline L 900
" L 900 ali ne L 1000
" L 1000 ali ne [ 1500
" L 150 ali ne L 2000
" L 2000 ali ne L 2500
" L 2300 ali ne [, 3100
" L dooo ali ne Lo 3500
" L 3500 ali ne L 400
" L0 ail ae ), 500
" L 800 ali ne 1 5000
" Losono aine Lo Gouo
" Lot ali ne 1. 7000
" L 700 ali ne L 8000
” L8000 ali ne L 9000 .30
» L9000 ali ne L 1ougn 5,10
i take datje.
Reforma sadrzava takodjer vaznu inovaciju,
s kojom se je veé 15. & mj. uvelo mjenice, koje

ijevaju u 4 mjeseca i za koje se dosadasniji
L snizuje na polovicu. Kod nejednakih
brojeva stotina ili ulomaka moramo upotreb
liavati, — kao §lo s¢ to razabire jz slij h
primjcra — mjenicu za visi iznos sa jednakim
brojem lofina.

€) mjeniéni jznos: pristojoa

od Lira 1 do Lira 200 Lira 030
w200, 400 0.50
[ 1) () . 0.70
W GO0, St I X0
PR 11D B {1 1] N 1.30
w1000, 2000 " 5
a o 2000 0, 30O "

W 8008, ot .

W 4000 500 "

W D000 LG "

. G000 L. 7000 .

. 7000, o, 8ol "

W 8000, 9000 . 1040
W 9000, 1ODDD o 1210

Zu mjenice i druge trgovacke clekle (na-
putnice,  Ceke)  ispostavljene  u krafjevini i
plative u inozemstyu ili obratno te koje dospi-
jevaju u 4 mje snizuju se navedene pri-
stojbe pod ¢) na polovieu, ako je bila za na-
| pomenute elekle vee plaéena biljegovna pi

stujba u kraju ispustave.

L mjen i drugce irgovacke cickle ispo-
stavljene u kraljevini i plative u inozemsivu
e koje dospjevaju iza 4 mjescea, a najkasnije

6 mjescca vaze pod ¢) nupomenule pri-
slojbe,

Mienice i drugi lrgovacki clekti plativi na
prikaz  {a vista) ili u edredjenom roku iza
prika le iz kojik nije razvidno, da ¢c biii
cdredjeni rok nad 4 micseca od dana akeep-
tacije odnosno predlozenja za opremu s vi
mom, biljcguju se od 15. novembra §923. pod
¢) navedenom tarifu,

Ako se ti cfekti ne predloze za isplatu te-
lom 4 mjeseca, onda ih mora onaj, koji ih
posjeduje, u roku od 15 dana od dana akcep-
tacije predloziti registracijskom uredu u svrhu
upolpunjenja biljega,

Analogno je postupanje mjenica, plativih na
prikaz ili u odredjenom roku po prikazu iza
koje je bila placena pristojba, koja je odre-
2 mjenice, koje dospjevaju u 6 mje-
seca, u slucaju da ih nebi predloZili o roku
od 6 mjeseca u isplatu.

Svaki prek roti odredbama napomenu-
‘tog ¢lana kaznuje se globom u iznosu stodva-
descetkratne  pristojbe ili nepladenog  dijela
pristoibe te p Cuj Ij jeni

111. Kontraknjiznice u tekuéem raéunu bi-
leguju se:

za prvih pel araka
u za svaki daljnji arak sa L. 0.50
1V. Kopirane knjizice biljeguju se:
prvik 400 stranica ili ulomak sa L. 2.—
svakih daljnjih 100 stranica sa L. 0.50

V. Pristojbe na obiéne potvrde, namire, ra-
Eune i fakture, za koje vrijedi isto pravilo kao
. obicne potvrde:

k njima pripadaju:

a) razli¢ite listine i spisi, koji su izdani u
svrhu oproétenja duga sa polpunom ili djclo-

ic amirom o isplatama, kompenzaciji

N

sa L. 2,--

a

ili akreditaciji;

b) svaka izjava ili spis, s kojim unidtavamo
dug ili dotiénu listinu;

c) svaka izjava o namirenju ili druga bi-
ljeska valjano napisana na mjenicama, listi-
nama ili faklurama fe ispostavljene od bilokoje
osobe ili bi¢

d) svaka pisana ili peéaéena izjava: ispla-
éeno, poravmano, uniSteno, izravnano, rasle-
reéeno ili druga jednakovaliana pisma, s ko-
jima ozna&ujemo isplatu 1 noveu;

e) svaka potvrda, namira ili pri ica ob-

Pristojba za te potvrde u razmicru

1} medju privatnicima,

2) medju  privatnici,
druzbe,

3) medju bilokojegu i javne blagajne, za-
kladnice itd. iznasa za iznos a)

do L 100 Lo
od L 100 do L 1ubo L 054, "
od L 1000 do L 200,000 L 0,30 graduaine
pristojbe za svakih 1, 1000 ili ulomuka. Ako
pak ukupni iznos pristojbe” izkazuje osim cje-
line jos i ulomak lire, onda se taj ulomak
zaokruzuje u 1 liru.

b) potvrda o svakovrsnim ulozenim iii di-
gnutim depozitima — takodjer sudbenim, pri-
vremenim i stalnim  — izdanim od bilokoje
blagajne, zakladnice, javne uprave, ukluéivéi
blaguine, zakladnice, javne uprave, ukliugivii
hrane i potvrde o stvarima biljcguje se:

za iznos do L. 100 . . sa L. 0.10

od L. 100 do 1. 1000 . . . sa L. 050

od [.. 1000 do ncodredjene svote sa stalnom
pristojbom od L. 2.—.

Da odstranimo svaku sumnju o naéinu bi-
ljcgovanja  namira za isplacene kamate te
obroke zajmova, koji se moraju biljegovati po
nupomenutom tarifu pod onudamn, posto
nckoji listovi jos uvjek ovijetuju zadruZne
knjiznice i sa kontra-knjizicama u tekucem
racunu. odgovor tricanske financijske inten-
dence na upit Zadruzne Sveze u Trstu

Buduéi da tarif bilicgovnih pristojba ne
predvidja nikakve posebne pristojbe na knji-
7ice, kaje seoske posujilnice izdavaju svojim
¢lanovima, koiji d zujmove lo se isle sma-
traju proste od pristojba.
aravno, da se¢ moraju prilijepiti potrebni
i na svaku priznanicu, koja je upisana u
ici za sve iznose isplacenih kamata, po-
cnih zajmova i dr.o»
slijed toga preporuc¢amo nadim posujilni-
da biljeg prilijcpe na odredjeno micsts
za poipis i da il wvnifle s potpisom.

Pristojba je vanredno visoka, pa ¢e biti u
tom pogledu polrebna promjena lako, du ¢e
1§ opustiti zajmovne knjige
teluci racun pe uzorit

trgovei 1 wgovacke

0 staine prisy
«

a)

Mala zeljiaika skola.

Gnojenje crvenih zemalja (krvavica) laporom.
por, ili kako ga kod nas u Istri zovu:
pijesak ili tasel sadriava mnogo vapna i
josforne kiscline i alkalija. Osobito radi
like mnozine vapna, koje sadriava, djcluje
posredno kao gnojivo, i 1o u zemljama, koje
se inade gnoje stajskim gnojem i sadrZavaju
walo vapna. Takove su n. pr. nafe zeml
crljenice ili krvavice. Tko dakle posjeduic
zemlje i imade u blizini lapor, neka ga
navozi sada zimi kakovih 10 vozova po vrg-
oju zemlje i pusti tako, da se raspadne, a kad
s¢ je raspao, ncka ga zaore, Dosta je laporati
zemliu svakih 10 godina. Pregusto ili prejako
lapor i & o doti¢no zemlji-
se preporuca i ovdje umijerenost!
Kaosto na oranice, lako se moZze lapor i u
i ad i na sienokode napeljati. Na sjeno-
ma se lapor, kad je raspao, najbolie zu-
i i zemliom  pomije!
bolje je za liv sa crvenom zemljom, ako
se gnoje sa kompostom, kojemu bijase dodanc
mnogo lapora.

Tudja valuta na tri¢anskoj burzi,

Juéer, dnc 28. t. mj. moglo se prodati ili
kupiti:

100 svicarskih franaka za 403—406; 100
franceskih franaka za 124.50—125; 100 ce-
hoslovaskih kruna za 67--67.50: 100 ru-
munjskih leja za 11.50-—12.—; 100 madzar-
skih kruna za 0:11.50— 0:12.50; 100 au-
strijskih kruna za 0:03.25—0:03.30; 100 ju-
goslavenskih dinara za 26.10--26.30; 100
njemackih maraka za —-.—; jedan ameri-
kanski dolar za 23:03,50 23:12.50 i jedna
lira §lerlina za 101--101.25 italijanskih lira.

= -
Politi¢ki pregled
[ jugoslavenski

Izmedju jugoslavenske i bugarske vlade do-
o je do sporazuma glede nagina isplate od-
Sete za bugarske rekviziciie u Srbiji za vri-
jeme rata. Naknada za rekvizicije iznosi 300
milijuna leva. Tu ée svotu Bugarska isplatiti
Svotu u gotovom isplacivali éc u Eetiri obroka
Svotu u gotovol isplacivati ée u &etiri obroka
do konea g. 1925.

Bugarska.

Kako smo veé¢ zadnji put javili, u Bugarskoi
su bili provedeni izbori za drzavno sobranje
Stranke, koje podupiru vladu, dobile su 185
mandata, dok je opozicija dobila ostatak od
62. Blok vladinih stranaka istupio je pod
imenom <Demokratskog Zgovora», U opoziciji
su stranka dra. Radoslavova [nacionalni libe-
rali), komunisti i zemljoradnici. Prema izvie-
staju bugarske vlade izbori su prosli bez inci-
denata. Koncem ovog mijeseca sastal ce se
sobranje, koje ¢e izraditi amnestiju, reviziju

Stambulijskijevih agrarnih zakona i neke za-
1

R 1,

zirom na isplaty, jzvrienu radi mjenica, trata,
bonova ili drugih efekata;

i) svako pismo ili dopisnica, s kojima po-
tvrdjujemo primitak novaca u ili
djelomiénom namirenju duga.

Za obiéne potvrde ne smatraju se ona pisma,
kojima oprastamo ncku osobu od obveza,

naravi, Vlada ne kani demi-
sionirati, jer smatra, da je na izborima dobila
povijerenje naroda,
Njemacka Austrija,

Poilalijanéevanie inorodnih Skola u novim
italijanskim  pokyajinama uzbudilo je silno
ogoréenje po cijeloj Aust Ovih je dana
j ki pokrajinski sabot u Inomostu zaklju-

koje su naslale na temelju prijasnjih pi it
dogovora ili rasuda izuzevsi ona pisma, s ko-
jima potvrdjujemo primitak kamata, renta,

najamnina i zajmova.

Gio, da s posalje jedan protest na Ligu Na-
roda radi {lagenja Nijemaca u ltaliji. Tom pro-

testu se je pridruzio i becki parlamenat, Op-



Stran V. -

«ISTARSKA RIJEC»

Cinsko je vijeée u Inomostu zakljugilo, da se u
znak solidarnosti sa svojom bracom krsti naj-
Znije ulice i trgove mijesta sa imenima pro-
ranih Nijemaca, Cijelokupno austrijsko no-
vinstvo najodluénije protestira protiv zapo-
~tavljanja Nijemaca u Tridentu.

Engleska.

Pred malo dana bio je u Engleskoj raspu-
sten parlamenat i raspisani novi izbori, koji
¢e sc obaviti 6. decembra. Politicka konstata-
cija zapocela je po cijeloj drzavi. Politidari idu
od mjesla do mjesta da dric govore. Rezultat
se izbora occkuje s velikom groznidavoséu, i
t0 ne samo u Engleskoj, nego i u ostaloj Ev-
rapi. Postoji moguénost, da ¢e iza ovih izbora
l_L'linclﬁl() ispremijeniti engleska vanjska poli-
tika.

Gréka,

U ovoj nesrctnoj zemlji jos uvijek nema
nravoga mira ni reda, Sada je po cijeloj dr-
7avi zavladale republikansko raspolozenje.
Republikanci se spremaju na  lo, da silom
izvrie svoj program, jer je voiska navodno
vz njih, a i sama vlada nastoji, da u inostran-
stvu pripremi terem za progiasenje republik
Vladini listovi Zestoko napadaju kralja i kr
liicu. Nije isklju¢ena mogu . da ée kralj
i kraijica jo§ prije izbora ofi¢i u Rumunjsku.

Domaée novosti

Brilantno viendanie.

Pisu nam iz Huma:

U ponedieljak, dne 26. novembra t. g.
sroslavise supruzi Fran Griini¢ i Antica
Grzinié rodj. Zurnada 60-godisnjicu svojes
viencanja,

Srdaéno ¢estitamo!

+ Josip Defranceschi.
Primame:
Teski  je

donzsao nafem

gubitak

Lizojanu minuli ponedjeliak. U najljepsof ;

dobi od irideset i cetiri godine,
sotne snage, jo§ pred des
'najuéi ni za kakvu bel, podleie nena-
Jano  kratkoj, ali uzasnoj boljetici. Kao
drom iz vedra neba pronese se glas o
~mrti_vrlog muza, oca i narodnjaka, Jo-
ipa Defranceschi,

Mnogi, koji ga pred malo dana vidjese

pun #
dana ne

~nako zdrava tijela sviezeg duba, ne
mogoSe  vjerovati svojim vlastitim usima.
Fek jc turobni glas zvena potvrdio za-

fosnu  vijest i
pretrnuse.
Pokojnik nije svoju osobu nigdje uzvi-
sivao. ali je zato svim srcem radio za
cobrobil naega naroda. Jos pred malo

sva mnarodno culeda srca

cara, prisodom podijeljivania svete po-
ivrde w liznianu, pokojnik bijase prvi
fzmadju ogih valjanih Liznjanaca, koji
Godjose j-ed svog biskupa, da mu saopée

=voje zeliv glede narodnog jezika u erkvi.

Clac jo pokojnikov preminuo tek pred
malo danr. Jo§ je nesrelnoj obilelji srce
krvarilo za izgublienim ocem, kad eto —
ctvori se hladni grob jedinom uzdrzavaocu
<alosne obitelji.

Kaosto svaki drugi posteni covick uza
sve postenje i savjesno vrenje svojih
¢ovjeg¢jih i narodnih  duinosti, katkada
mora da proguta po koju neugodnu, take
ie i na& Josip imao v zivotu mnogo nepri-
lika, ali je svojom ustrajnoséu sve svladao.
Narod mu se je s toga dostojno oduzio.
Ne samo iz Liznjana, ve¢ i iz svih okolisnih
sela, dohrlilo je mnogo prijatelja i zna-
naca pokojnikovih, da_mu na posljednjem
putovanju doviknu: «S Bogoml»

Vrijedne nase djevojke dadose vijence
na odar, a poboini narod odpjeva pri
odru litanije i druge molitve, u jeziku, koji
je pokojnik za zivota ljubio.

Pokojnik ostavlja staricu majku, udovu
Jelku i ¢gelvero nejake djegice, od koje
ie najstarijoj Mariji tek desel godina, a
najmladjoj Jelki deset mjeseci. Ima i dvije
udate sestre, te dva brata, od kojih mladiji
Antun, uéitelj, nalazi se u inozemstvu.

Na ovom tecikom rastanku, kraj otvo-
renog hladnog groba, klicemo pokojniku:
Poéivao nam u miru, dragi Josipe! Laka
Ti bila narodna nasa gruda, koju si za
zivota tako zarko ljubio! Tvojim preosta-
lima izricemo nase iskreno saucesée, a
Tebi vjeéna uspomena i pokoj dusi!

Vlada ne popusta radi vinskog poreza!

Mnogi su se vinogradari obratili na
vladu u svrhu, da im oprosti ili barem snizi
ovogodi$nji porez na vino, Ministar finan-
cija im je odgovorio, da je vlada pomno
prougila to pitanjeidaje dosla do za-
klju¢ka, da uslijed teskog financijalnog po-
lozaja, u kojem se nalazi drzava, s jedne i
obilna ljetina s druge strane ne bi bilo
umjesno da promijeni visinu poreza i pri-
hvati Zelju, koja je bila izrazena sa vise
sirana, — ltalijanski zemljoradnici (vino-
gradari) — zaklju¢io je ministar — nek
budu uvjereni, da ¢éu se, ¢im mi budu do-
zvoljavale prilike, postarati, da im pomog-
nem sa shodnim providnim mjerama.

' Koliko duga ima Italija?

Koncem marta t. g. iznaia'u‘ je dqg nase
drzave 188 milijarda i 296 miljuna lira,

Lijepa svota!

Oporezovanje srpsko-hrvatskog i sloven-
skog jezika.

Ministarstvo finansija saopéuje, da od
sada unaprijed moraju biti svi akti, koji se
upisuju kod registracijskog ureda, pisani
italijanskom jeziku. Ako se predloze i
takvi akti, koji su pisani u jeziku inorodnog
puéanstva, moraju biti snabdjeveni sa au-
tentiénim italijanskim prevodom, Prevod
mora biti u¢injen od kojeg zaprisegnutog
tumaca na nebiljegovanom papiru.

Iz toga proizlazi, da smo ponovno i zako-
nito proglageni za driavljane zadnje kate-
gorije. Nije dosta, da se slavenskom pucan-
stvu u Italiji zaprijecuje svaki kulturni i go-
spodarski razvitak, nije dosta, da je protje-
ran rjegov jezik iz skola. koje je slavensko
pucarsivo sa svoj i zuljevima i
gradilo {e ih sa svojim ¢

Zava, sada su mu cak i

VIO OpoTEe-
njemackog pu-
radnik, obrl-
vaki Slaven
truje kupo

< .

nik. trgovac — u jed
u laliji, keji hode

prodajni ili bilokoii ug
skog ureda -— a regi
— hit ¢e primoran ati za ugovor
mnngo visi iznos negoli njedov suzemljalk:

Rok za uvlaganja molba za raine penzije.
Koncem decembra 1. g. istice neopozivi
rok, koji odredjuje zakon za ulaganje molbi
u svrhu postignuca vojnih penzija i drugih
jni tpora, kacslo i ulaganje molbi
tignuée bezplatnih  osjeguravajucih
a za bivée ratnike. Upozoruje se, da
:omenute molbe moraju uloziti do 31.
decembra 1923 kod d

redisnjih ureda glav-

crajinskily wreda za  vojnicke  penzije,
koji postoje kod pojedinih  prefektura u
kraljevini. Napomenutim uredima treba po-
i do gorespomenutog dana tak i ¢n
malhe, koje se rjesavaju, ali nisu jos
éene, ili se nalaze kod uslanova ili dru-
. koja podupiru bivse ratnike, vojne
i ide i obitelji palih vojnika u ratu, po-
sto se po zakonu ne ¢e modi uvazili i
takve mofbe, ako se ne predloze sredi
njim ili pokrajinskim uredima glavnog rav-
natelisiva za raine penzije i lo najkasnije
du 31, decembra 1923,

+ Josip Stritar.

iny

1 Ljubljane dolazi zalosna vijest, da je
Rogatkoj Slatini u nedjelju preminuo ve-
lilki slovenacki pjesnik i jedan izmedju naj-
vec¢ih  slovenackih  knjizevnika — Josip
Stritar.

S pokojnikom ide u grob velikan, koji e
ostali u trijnoj uspomeni jugoslovenskog
naroda.

Poéivac u miru!

U Julskoj Krajini i u Dalmaciji.

U predproslom smo broju «Istarske Ri-
jeci» javili, da se onim sucima nase narod-
nosti. koji su jo§ ovdje namjesteni, priprav-
lja otpustenje iz sluzbe pod jednom ili dru-
Da se prostola obsjeni, morat
ée se i nekoji italijanski suci podvréi otpu-
stenju. Reéi ée se poslije, da taj korak nije
bio naperen samo proti slavenskim su-
cima, nego opéenilo proti sucima. Mi
smo se pobrinuli da dobijemo informacije,
kako se postupa sa sucima i sudbenim
¢inovnicima italijanske narodnosti u jugo-
slavenskoj Dalmaciji. I gle ¢uda, vidili smo.
nesamo da su svi ostali na svom mjestuy,
kad se svojevolino nisu iselili, nego su
bili dapace i promaknuti.

Evo nekoliko imena on
sloma ostali u sluzbi i ko
promaknuti:

Petrovich Simeone, prizivni savjetnik
(VL razred) promaknut dvorskim savjetni-
kom u Splitu (V. razred); Torre Eugenio,
prizivni savjetnik promaknut dvorskim sa-
vietnikom u Splitu; Stefano Gelineo, ze-
maljski sudski savjetnik (VII, razred) u Si-
beniku; Dr. Simeone de Grazio u Dubrov-
nileu, zemaljski sudski savijetnik, promak-
nut prizivnim savjelnikom (V1. razred}; ko-
tars}:i sudac Eduardo Nutrizio promaknut
zemaljskim savietnikom u Dubrovniku;
Ruggero Brazzanovich promaknut sudskim
savijetnikom i poglavicom suda u Makar-
skoj; sudac Ilich Stefano imenovan ko-
tarskim sudcem u Imotskom ravnatelj
kancelarije (VIII. razred); Anton Brazza-
novich imenovan visim ravnateljem kan-
celerije u Dubrovniku; vise kancelerijski
oficijal (IX.) Alberio de Thianich imenovan
voditeljem zemljistnika u Splitu (VIIL);
kancelerijski oficijal (X) Giuseppe Seppich
imenovan voditeljem zemljisnika u Sibe-
niku (IX.); kancelerijski oficijal Rudolf
Hochmann imenovan visim kancelerijskim
oficijalom u Splitu (IX.); kancelerijski ofi-
cijal (X); Italo Bancovich imenovan visim
oficijalom u Splitu (IX.); kancelista (X1}
Giuseppe Ricci imenovan kancelerijskim
oficijalom (X.) u Metkoviéu; kancelerijski
oficijal Eugenio Misson i Ernesto Turco

h, koji su iza
i

i
ji su bili eak i

imenovani su kancelistima u XI. razredu.

ratne penzije ili kod !

To je samo nekoliko imena. Interesantno
bi bilo dobiti izkaz talijanskih ucitelja,
koji namjesteni po srpsko-hrvatskim gko-
lama u Dalmaciji. Sto bi ti ucitelji rekli, da

bi prvoga od mjeseca, kad dodju po plaéu, |

doznali, da nisu vise u sluzbi, nego otpu-
iteni, kako se mnogima dogodilo ovdje kod
nas? Sto bi pak rekli gore navedeni suci
i sudbeni tinovnici, kad bi dobili jednoga
dana slican dekret, kako nasi suci ovdje.
kojim se dekretom njima navjeglava, da se
njihovo imenovanje i namjestenje revidira?

a kako bi skocila sva italijanska jav-
nost i gospodin Summonte bi odmah doir-
tao ministru Ninéicu i ulozin svoj protest.

1 mnogo ne bi trebalo za to, da se kopira
postupak i dekrete ovdjasnjih oblasti!
moze uciniti vlada tako visoko civilizova-
nog i kulturnog naroda, koji ima u nekojim
pokrajinama samo 70", anallabeia moze
ucinili i jedan «barbarski- narod...

§to ne zeli§, da drugi tebi &ini..!

Citamo u ital, novinama, da je ila-
fijanski poslanik u Beogradu, g. Summontz,
protestitao kod jugoslavenske vlade u Beo-
gradu pretiv njezinih odredaba. - s kojima
italijanskim ¢ vljanima, rodjenim i
ivucim u Dalmaciji, krale prava, koja im
pripadaiu na temelju  svetomargaritskog
sporazuma L j. da im se oduzimlju {rgo-
vacke kencesije,  koje dosada uzivali .

Ako se rzaista italijanskim drzavljanima
u Dalmaciji dogadiaju takve krivice, onde
je ¢ poslanik ucinio svoju duznost. No ipak
‘e taj protest uciniti na nag narod baini
Ik, lo vise. kad danomice gleda, kako
nase oblasti zaporedoma oduzimlju nasim
ljudima -
Julijskej Krajini — kencesije! Radi toga
am se prolest poslanika nafe driave u
adu pokoxuje u sasma drukeijoj lugi

Beor

Istina je, da se je g poslanik u svojem
prolestu pozvan na svelomavgaritski do-
r, skloplien izmedju ltalije i Jugesla-
vije u zastitu italijanskih drzaviana, koji
7ive u drugoj drzavil Ali ipak vani
jel mora doéi do ¢udnog zakljucka,
vidi, da ova isla drzava, koia se
vadi gospodarskog zapostavljanja
narodnjaka u drugoj drzavi, uskraduje sva-
jim drzavljanima na vlastitoj leritorii
resamo trgovacke koncesije, nego cak i
gospodarski opstanak!! Pona
opravdano je, da se Halija zaux
prava svojih drzavijana u tudioj ¢
Te vise pak bi bila njezina duznosi s
vlada po onoj mudroj poslovi 1

Sto ne zelig, da drugi tebi ¢ini, ne
ti drugimal- A naro¢ito ne onda kad su U
i- najblizi, kad je njihova

G

~udbina

njojz
nost, da im bude dobrohotna majka! Kad
se dogadjaju jo& vede krivice na ustrb
drzavljana u vlastitoj drzavi, onda lakvi
protesti proti krivicama u drugim drzavama
gube moralnu opravdanosl usprkos
formalnih dogovora.

Da zaklju¢imo: -Sto ne zel . pa ée
zatim 1 tvoji protesti proti krivicama naila-
zili na bolie razumjevanje!

Svega po malo

Proslava 10600-godiSnjice hrvatskoga kraljev-

va.

U Zagrebu je ovih dana odrzana pod pred-
sicdanjem g, dra. Srkulja sjednica odbora
proslavu 1000-godiSnjice hrvatskoga kraljev-
stva, Zakljuéeno je, da se u Trnju kraj Zagreba
sagradi spomen-crkva,  a  Trnje  prozove
Duvno, Sam odbor podijelien je u tri podad-
hora i to u financijski, i eni i kulturni, a
samostalno gospojinski klub - Tomislavs, koji
je ve¢ poteo djclovati.

Borba protiv Gregorijanskog kalendara.

U proljcéu ove godine -Svepravoslavna ca-
rigradska konferenciju» zakljucila je da se pri-
hvatiti novi kalendar. Medjutim nedavno je
primio kijevski melropolit Antonije i se
nalazi u Srijemskim Karloveima, brz od
Gregorija antiohijskog patrijarhe, u kojem mu
javlja, da je Sv. Sinod, od njega sazvan, za-
klju¢io da ne prihvaéa novi kalendar i da to
pilanje podvrgava kompetenciji ckumenskog
sabora,

Povodom uredjenja novog kalendara doslo
je do nemira u pravoslavnoj crkvi u Finskoj,
u glasovitom starom samostanu Balaam na la-
doskom jezeru. Mnogi monasi odbili su da sc
sluze novim kalendarom. Kad je za to doznao
moskovski palrijarha Tihon, pisao je vlasto-
ruéno poglavaru dotiénog samostana, ncka se
ne opire promjeni. Kad su neki monasi ustra-
jali usprkos patrijarhova poziva, finske vlasti
htjele su ih otjerati iz Finske, Na intervenciju
drugih premjesteni su ti monasi u drugi sa-
mostan.

Reforma kalendara odbijena je u Rumuni-
skoj, na Cipru, u Ateni, a &ini se i u Cari-

gradu,

VijenZani obiZaji u 3vedskoj.

U Svedskoj postoji obi¢aj, da se mladenci
odmah iza zaruka poginju moliti Bogu, da na
dan njihovog vjedanja pada kisa, jer da je to
sretan znak. Da mladoZenji ne bi naskodili
uroci, pridivaju mu na odijelo listove kadulje

i grantice ruZmarina. Nevjesta ne smije poci
1 im vrpcom, U

na vietanje u cip

Sto|*

ilalijanskim drzavljanima vl

povierena 1 kad joj je nalosena duz-:

svih
7

crkvi pak, ako mevjesta za vrijeme obred
drzi svoju desnu nogu ispred mladozeniine
smatra s¢ sigurnom, da ¢e imati potpunu vlust
u njegovoj kuéi. Scljakinje, ¢im se vrate
jecanja, idu u staju da pomuzu kravu
uéi, da njena kuéa ne ée ostali bez m
Ako pak roditelji stave nevjesti, kad podjc ..
vienéanje, u cipele novea, onda je uvierena
da ne ¢e bit bez njega. Na koncu je najliepi:
da na povratku iz crkve majka nevjes
mora staviti kéeri u usta grumen&ié¢ &ecer:
da njen karakter bude uvijek vedar, a njens
rije¢ slatka.

Elekiri¢no svijetlo bez Zica.
Kako javl

ju iz Prage, jedna narocita -
itu izuma ispitat ¢e ovih dana

a) malenu spravu clektriene
s 1. Radi se u novom i X
je pronasao ktrotehnicar Havlicek, |
veli, $

da mu je uspjelo da na
kilomctara uzari pomocu Mar,
clektricny zaruiju od 25 svijeca, Vi
interesantnom pronalasku pobudila je Zivo in-
lercsovanie W {avnn
aci odnose skepticki prema Haviick .
vom izumu,

Trinaest puta vienéana.
Neka Amerizanka, gospodia Laforge
ime ajeno posliednje ime priie najne
~— u St Louisu (Sjedinjene Draave

er, Butscher, .
nes, Porter,  Lilley, pa ponovn.
Lilley, pa onda Yates i Laforge. Sada joi i
43 godine.

S

Rodio se ¢ brkovima.

U jednom setu nedal
dijele sa breima i br
ntemetara, Novorodience |
Tiecnivi ir

Zivetinje, koje svijetic kao svjetiljke.
. h .

na oiock Ani

ujn iz nji
da ra

[ kod ovil ie k-
isto hladno kan
volinja, §to tle, dok su sva
ito ih poznajemo, manic ili viie

svictlo
1dih

Auto-kuca.

w Engdlez izumio je takav automobil.
mqu uredjene tri prostrane sobe, ku-
apaonica, pa se to vozi na aute-
i koladima, wko hoced i 40
na sat. Tako sad veliki bogalasi, ako
an put, n lijepo biti kao kod kuce
i sobama,  pa se lako voze, da i ne
u. Al kazu, da 1a aulomobilska kuca i
nije bas preskupa.

Jesam I posiao prefplutu?

KnjiZevnost i umietnost.
oMeja.e

=

Primili smo broj 21. poljoprivredno-indu-
sko-trizov. lista . Meja* sa ovim

zajem: A, Hribar: Os i posjet

slovackih - privred . M
Fprorih:  SesLopaitiva va wanes Kpury
— Milivoj Koludravi¢ : Poljoprivieda o Dai-
maciji i ljckasica g aricola :
Mejat i, meje.t -
hemija, - Bilje

a. =

njalk
Razne

vijesti, -

List je vrlo informativan i instrukti an.
pa ga svim poljoprivrednim, industrijskim
i trgov. krugovima najtoplije preporucamo.
Cijena mu_je u godiSnjoj pretplati Din, 60.

UredniStvo i uprava: Zagreb, Jurisiceva
ulica br. 16

Odgovornl urednik: VAN MARUA MICHELUZZ!
Izdavadl: Dr. STOJAN BRAJSA [ IVAN STARI
Tisak : TISKARA ,EDINOST* U TRSTU.

Mali oglasi
PRODAJEM

lovagku pusku «Hammerless» i vrlo
dobrog psa fermaia, — Dubrovig,
Opatija kbr. 127

POZOR!
Sivace strojeve iz najboljih njemackih

tvornica nabavlja po vrlo umjerenim cije-
nama.

ANTUN MIKOLAVCIC,
Nugla p. Roé (Rozzo) Istra.
Nove daske | grede

svake vrste prodaje MATEJ BANCIC, Krianci
Zmin; kod Kanfanara.
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